TING FALCON "'B.

F-16 FIGHTING FALCON IS A TRADEMARK OF LOCKHEED MARTIN CORPORATION AND IS USED UNDER LICENSE TO HASEGAWA CORPORATION.

(EE5 1:48 F-16D 77150 >J 27)bar “J5%+— MDF”

Fi6DT7 7454 > 7702, F-16CEND O
v N ASE L THEEIC LA TY, BEEE%
BMUEEORERBRE S > 7OBREF D UEY .. BB
By NENIKBOEMNTEEAEBIL =it
HEINCTHYH)ELA, TOLDRTHEEEICITIZ
CAEEEYEL. N1 Oy bOEESRRIEICIED
BA A, BERCFERRICEMTEREEE U TERTEE T,
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GE/F110-PW-220) X1, BREE : T v /\
2.1/12,200m. #®IE : MB1AT 20mm/NILH L FAXT. 7
AT 1 1984FE7H19H (F-16C)

The F-16D is a two-seater cockpit conversion of the single-
seat F-16C. Apart from a lower capacity internal fuselage
fuel tank and additional weight from the extra cockpit
equipment necessitated by the two-seat configuration, the
airframe and performance of the F-16D are nearly identical
to that of the F-16C, attributes which make it not only a
superbly suitable platform for fighter pilot training, but
also an aircraft which is just as capable of fulfilling the
tactical fighter role as its single-seater sibling. Earlier
models of the F-16D were powered by P&W F-100
engines, but all subsequent aircraft beginning with
Production Block 30 have been fitted with GE F110
powerplants. An upgrade of the fire control system (FCS)
to utilize the APG-68 model FCS has resulted in greatly
improved aerial combat capabilities. An ECM (Electronic
Counter Measures) pod is mounted in the tail section of the

aircraft to jam enemy radar and radar-guided missiles.

The Israeli Defense Force Air Force (IDF/AF), which
marked its 50th anniversary in April 1999, consists of over
900 aircraft organized into approximately 60 squadrons.
For a long time, the IDF kept almost all information about
unit names, home bases and squadron insignia secret from
the public for security reasons. However, this strict secrecy
policy has loosened up somewhat in recent years as
tensions in the Middle East subside.

(Data) Crew: two; wingspan: 9.45m; length: 14.52m (not
including pitot tube); height: 5.09m; engine: Block 40
(GE/F-110-GE-100) x 1, Block 42 (GE/F-100-PW-220) x
1; maximum speed: Mach 2.1 at 12,200m; fixed armament:
M61A1 Vulcan 20mm cannon x 1; maiden flight: July 19,
1984 (F-160)
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OPTIONAL H OPEN HOLE /| i REMOVE ¥ INSERT BALLAST 2 SETS NEEDED DO NOT CEMENT
NACH BELIEBEN OFFNEN e ENTFERNEN i i BALLAST ZUGEBEN WIRD DOPPELT BENGTIGT NICHT KLEBEN
FACULTATIF FAIRE UN TROU RETIRER A LESTER DEUX SETS NECESSAIRES NE PAS COLLER
FACOLTATIVO FORO APERTC SEPARARE AGGIUNGERE ZAVORRA NECESSARIE 2 SERIE NON INCOLLARE
OPCIONAL HACER AQUJERO CORTAR LASTRAR SE _NECESITAN DOS PIEZAS NO PEGAR
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Cockpit Assembly
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Assembly when pilot figure is not used OPTIONAL Assembly with pilot figure in place B
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Front seat Rear seat Front seat Rear seat
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Fuselage Assembly Instrument panel painting
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Assembly when pilot figure is noi_used
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OPTIONAL Assembly of air brakes in open position
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; Main Wing Assembly

Exhaust Manifold Assembly Various Parts Assembly
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Left Main Wing For the 300 gallon fuel tank D39 | D8
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Right Main Wing
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1 Main Gear Assembly
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Landing Cover A
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Air Intake Assembly
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Canopy in open position
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Canopy in closed position
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Canopy & Ladder
Assembly
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Paint the canopy from the interior if
using the clear parts
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Armaments Installation
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DEEIGER L2 A, Parli non per uso.
Parts not for use. Partes para no usar.

Teile werden nicht verwendet.  TREEE{E R
Piéces a ne pas utiliser.

For Japanese use only.
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B | 2 | TSy @® BLACK ZOFy MEEEARASTLE HADTAILBRIS KL, |
H[4] A1TO— (& YELLOW
H[8] PO IVACHC:Y) SILVER g0 BlEGSIZ LA R - Mr 75—, HRAMAE~HT-DEETT,
28] H{g EHReE STEEL
B | Hi | ovELTZvs FLAT BLACK W et e e b o o s o o e
H[g0] IUF=byR CLEAR RED S '
H SIT—Tj— CLEAR BLUE H[T] bei Bemalungshinweisen ist die Nummer der Aqueous - Hobby - Color von GSI

1~ Creos, wahrend [l den Ton der Farb: Mr. Col igt. Im B tz ist keil
% H ;;;‘;?U_/ KHAK! GREEN Klebsstoﬁ Zn;:;ten, len Ton der Farbserie Mr. Color anzeigt. Im Bausatz ist kein
61 H[76 $ BURNT IRON
101 Z—'E_gﬁ‘[/._ SMOKE GRAY Sur le guide de peinture, HAJ correspond au numéro de couleur GSI Creos

- AQUEOUS HOBBY COLOR. alors que Bl correspond 4 Mr. COLOR, La colle n'est
GAYToul TIRE BLACK pas fournie dans ce kit.
JL—FS36118 GRAY F536118

—_ H] nella indicazi della pitt e il della GSI C del col d
ﬁi/ FS36270 GRAY F53627O per Hsbiy,n n:iii:n ee qiglouorl? X;r. g;l]f;\:fia :oﬁa non éreiazlusea (::e;ljare :oa;ﬁgu;
2L —FS36320 GRAY FS36320 montaggio
2'1—FS$36375
~F > GRAY FS36375 H[i) en indicaciones de pintado. Este es el numero de GSI Creos Aqueous Hobby
J5U/FS30219 BROWN FS30219 Color, mientras B es el de Mr. Color. El pegamento no esta incluido en el kit.
313} ATO—FS3353] YELLOW FS33531
17 —_ H EEEEERERR GSIC ek EERZRINER, mERAR

'?’;4:?2?:8?725 %jigig?ggéf} GSI Creos &;ﬂxgﬁﬂ‘é%%ﬂﬁg}%ﬁ%? EREMGBRFEREBK,
317 S —FS36231 GRAY FS36231
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Markierungen und Bemalung
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@ This marking chart has been reduced by 0% in
the side view and 45% in the top and botiom
views from 1/48 scale.

@ 300 HOigmsy o
8 300 gallon fuel tank

B AM-9LUM B RO A 25—
B AIM-9L/M Sidewinder

B 370 Hoagmey o
B 370 gallon fuel tank
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. @Fh—NEREZLEZADI
@Clean model surface with wet cloth.

seconds.

B T hH—LE
e, THODOKERZIER D EBICE
WETIZL T2 SVEMINET,

@Cut each design out of decal sheet
and dip them in warm water for 20

@KPSELESZFNDEIZOE, 5%
TTFh—WDEL PP D -E. 85D &
IAICHBVTEPILEEET S LET,

@ Check with finger tip if design is loose
on base paper. If so, place it on
proper position on model and slide off
base paper leaving design on model.

BF - &5 9HEEUS Correct Methed for Applying Decals
ZHRENE RS LARTEAVRSE LT Y,

BRI eNny *’(’C]]

@;‘a/u{n—_/ LKE DU CIERELSMEICT
H—EED LIEET. b5,

FLCKEROIBTTH—NETEAT
ARIDKAPRBERLELET,

@Move desigh to exact position with
wet finger tip, and push out excess
water and air bubbles under decal
with soft cotton cloth.

ST H—VPIEEICEVLSDLKE
DUHEHT. TH=ILDEDYD /
JERELVET,

@When decals get dry, wipe off with
wet cloth excess glue left around
decals.

CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3
YEARS. CONTAINS SMALL PARTS.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN
ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PIECES
DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ATENCAO: IMPEOPHIO PARA CRIANCAS COM MENOS DE
3 ANOS. CONTEM PECAS PEQUENAS.

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN ENTHALT
KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI
ETA’ INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTL

FORSIGTIG! IKKE EGNET TiL BORN SOM ER MINDRE END
3 AR. INDEHOLDER SMA DELE.

ATTENTIE: NIET GESCHIKT YOOR KINDEREN TOT 4 JAAR.
BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NI 08
MENORES DE 3 AN OS. CONTIENE PIEZAS PEQUEN AS.

TIPOZOXH : KATAAAHAO 1A TTIATATA ANQ TON
TPIQN ETON TIEPIEXE| MIKPA
TEMAXTA

BEVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESERN

@Bite lesen Sie die Anleftung vor dem Zusammenbauen sorgfétig durch.

@Verwenden Sie nur Kunststoffklebsioff und Kunststoffiackiarben.

@Die geleerien Plastikiiiten sollien zerissen und weggeworfen  wer-
den, um zu verhindem, daB Kleinkinder beim Spielen darin ersticken,

@Handnhaben Sie Klebstolf und Lackfarben niemals in der Nahe von
offenen Flammen.

@it klebemittel sparsam umgehen und wéhrend des zusam-
menbaus fir ausreichende ventilation sorgen.

BEANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA
CUIDADO-SAMENTE LO SIGUIENTE

@Antes del ensamblaje, estudie cuidadodamente las instrucciones.
@Emplee solamente cemento pldstioo y pinturas.

@Rompa y tre las bolsas de plastico a fin de evitar que los nifios

pequefos puedan sofocarse jugando con ellas.

@No empies nunca cemento ni pinture cerca de llamas.

@Usare I'adesivo moderatamente e ventilare bene 'ambiente
durante la costruzione.

ELIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE
FAONTA

@Etudier at‘em\vement les instructions avant le montage

@N'uiiliser que del'achésif plastique et du vernis.

@Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter tout
danger d'étouffement pour les enfants.

@®Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés d'une flamme.

@Utiliser le ciment avec modération et bien ventiler la pigce
pendant le montage.

B Z SR ERILRA,

@HEATATBE, PEIROIEFZETEARM,

SUNBRENFHRALBHAY. BRNZAET TERTRE
TE B,

@BENBEBHTAEKMIGERER.

BELEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

@Studiare attentamente le istruzioni prima del montaggio.

@Usare solo adesivo e vernici per plastica.

@Sirappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare il
pericolo di soffocamento per bambini piccoli.

@Non usare mai I'adesivo o la vernice vicino ad una fiamma.

@ Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion durante
la construccion.

"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS
"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
"Avertissement” Points essentiels de fonctionnement
"ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE

"AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO

~

(r g o (7
B CAUTION
N o _"*?5 B . *MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED
*ﬁﬁifém M?Bﬁ£<tém
P . BELOW BEFORE ASSEMBLING.
10 F D TOE P AT T BRI EEEs 55 *ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ
) INSTRUCTIONS WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN
HLIZE 0, AGED 12 OR YOUNGER.
1 AT TEFNTT, EBRMICEAI THEEE SEACE AL, 1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE
2 BEBEMM L LHEOE = - EL P ETENENSE oL, Bk 2 ?SEMUBPL“X%}) THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT
AENTBEEBTABIAN B ETOT, WHRTTIEE L, :
3. WEEF NI PO AEO Y R TIFRT TR, RAGRTOSVQRS S;LLDDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEAR-
4. BMBEPCHCEN S TNBHP B ET O TERABMLISNL., BRI 3. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO
BUTCEEY, BIUNE WBTHEOVAIRETEEIBEL T LS, DUSTBOX AT ONCE.
5. MEEBRBHBIETOT, BoTHAREAVEIICL T A&V, BIC 4. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME
INENBFEOVARETHEEL T LS, PARTS MAY BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND GARE NEEDED FOR
6. BRAOWIOE. —u/8—, 717, YAUEETEBCRUES &, T FAMILIES WITH INFANTS.
ECEEORR A § T, 10THTORS. AEEDERD Sy || || S DONOT SWALLOW ANY PAATS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY
Fo TLREL, . 6. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY
7. EEE. BREERT3EAE. TRICEELTCEE Y, HURT THE ASSEMBLER.
DY > AERTHERL VTR EL, PEOBAF S 7, 7. BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:
£ NI TOERIHEINTIE DT < 7 &0 SINDBNY 54 &5, . #DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.
s
Aot A BOKTHELY eI FA ’
FROTHPHIEAS LR, T UXRBOKTROAL T, B H5 IF MISTAKENLY PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER
;’(< g R i - AND CONSULT A DOCTOR.
8. LB, #EH. 2H. SHF2ERATIBEE. 1ONNTOEBERE S 8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER
L CHEATELCERLTLEE L, // . CAREFUL READING OF INSTRUGTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL.
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